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1. Yo, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, ideritificada coma aparece al pie de ml firma, 

actuando como apoderada en el asunto de la referenda, atentamente solicito a Usted se sirva 

concederme un plaza de treinta (30) dias, para atender el oficio No. 5301 notificado por fijaciOn en 

lista del 23 de abril de 2010. 

2. Presento junta con este memorial, el recibo expedido por el Fondo Especial de la 

Superintendencia de lndustria y Comercia, en donde costa el pago hecho por valor de $83000 en 

conformidad con lo dispuesto en la resoluciOn No. 69699 del 30 de didiembre de 2009. 

Anexos: 

Presento as[ mismo poder otorgado par la Sociedad BASF AKTIENGESELLSCHAFT a ml 

favor, para 10 cual solicito me sea reconocida personerla y asi proseguir con el trªmite de 

este asunto en favor de la sociedad solicitante. 
Joe 

Seæora Directora, 
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1 8t Documento de Traspaso, RepresentaciOn y Poder con 
-’ ’-’ autenticaciOn notarial y Apostille par patentes, niodelos de 

utilidad, diseIlos industriales, marcas de fAbrica, nombres 
comerciales, enseftas, nombres de dominio, lemas comerciales 

registradas o pendidntes de registro, licencias. 

Assignment with Representation and Power- of- Attorney with 
notarial authentication and Apostille for granted or pending 
patents, utility models, industrial designs, trademarks, 
commercial names, trade emblems, domain names, slogans, 
licenses.  

DOCIJMENTO DE TRASPASO, REPRESENTACION 
Y PODER 

Yo, (nosoiras), abajo firmado (s) 

(loifliciliado (s)  

KONINKLIJKE DSM N.V. 

aqul Ilamado (s) CEDENTh(s), propictaria(s) de la(s) mares(s) en 

Colombia Coma sigue: 

� � 
NATtIPIIOS REG. 228560 CLASE I 

dcclara(n) par ci presente instrumento quc cede(n) la(s) dicha (s) marca a 

BASF AKTIENGESELLSCHAFT sociedad organizada y existente baja 

las leyes de Alemania, domiciliada en Carl-Bosch-Strasse 38, 

Ludwigshafen am Rhein, Alernania (aqui Ilamada La CESIONARIA). Por 

cI presente acto, La CESIONARIA acepta dicho traspaso y nornhra a 

l3MILIO FE’ RRERO. tpa. 3 1929; LUZ CLEMENCtA BE PAFZ, tpa. 

23555 y DANIEL PEIA tpa N’ 65.620, dorniciliados en La Carrera 4’N’ 

72-35, Bogot(i, Colombia, en oliedecimiento a Io dispuesto en ci 

parigrafo Jo del Articulo 543 del Codigo tIe Comercia, el primero come 

principal y Las demÆs como suplentes, on su orden, como mis (nuestros) 

representanles en todos los asuntos de propiedad industrial con facuitad 

para recibir notificaciones y nombrar apaderados judiciales o 

extmajudiciales. El primer representante suplente rcempiiizar’A al principal 

en caso de ausencia o impedimento temporal a definitivo de aquCl. La 

misma regla se apliearÆ cuando el segundo representante suplente haya 

de 

Stante 

plazar if primero, o ci tercero al segundo. En tales casos, ci 

�cp  principaL, o ci primero, o segundo suplente, en su caso, 0 

ambos, declararÆn su intenciOn de no ejercer La reprcscntación mediante 

declaraciOn autenticada pot Notario POblico en Colombia, o por Notario 

u ottO Funcionario P6blico, a Consul de Colombia, en el extranjero; y Si 

se l.ratare de impcdimento, con ci certificado respectiva. Si alguno de Los 

nomhrados faltare definitivamente, el siguiente tomar6 su lugar. Cuando 

cesare La ausencia a impedimenta del representante principal, a de su 

primero a segundo suplentes, en su caso, podrAn ejercer la 

representacion, on su arden, uno u otros segn ci caso, asumiOndola por 

cl solo hecho de cjercerla, cesando en ese momenta ci ejercicia de la 

represcntaciOn por el primero, segundo o tercel’ suplente en su caso. 

ASSIGNMENT WITH REPRESENTATION AND 
POWER-OF-ATTORNEY 

(we), the undersigned KONINKLIJKE DSM N.Y 

of 

hereinafter the ASSIGNOR(s) owner of the trademark in Colombia as 

follows: 

NATUPHOS REG. 228560 CLASS 1 

declares by this document that assigns the mentioned trademark to BASE 

AKTIENGESE.LLSCHAFT a corporation organized and existent under 

the laws of Germany, domiciled in Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen 

am Rhein, Germany which in this document will be called the 

ASSIGNEE), The ASSIGNEE accepts the said assignment and in due 

compliance with the term,,, of paragraph 1st. of article 543 of the 

Commercial Code, do hereby appoint EMILIO FERRERO, tpa. 31929; 

LUZ CLEMENCTA DE PAEZ, tpa. 23555 and DANIEL PEIIA tpa N’ 

65.620, domiciled at Carrera 4’ N’ 72-3S, Bogota, Colombia, the first as 

principal and the others a alternates, in the order of their appointment, as 

our representatives for all industrial property matters with faculty to 

receive notifications and to appoint attorneys in and Out of Court. The 

first alternate shall replace the principal in case of his absence or of 

temporal or definitive impediment. The same rule will apply when the 

second alternate representative is to replace the first one, or when the 

third is to replace the first or second alternates in their turn, or both of 

them, second. In such cases, the principal representative, or the first or 

second alternates in their turn, or both of them, shall state their intention 

not to act as representatives through a declaration given before a Notary 

Public in Colombia, or before a Notary or another Public Official or a 

Colombian Consul abroad; and in case of impediment, the appropriate 

certificate shall suffice. If any of the appointees were to be definitely 

absent, the following alternate shall take his place. When the absence or 

impediment of the principal representative, or of the first or second 

alternate in their turn ceases, the representation can he taken again in their 

sequence, by the principal, the first or second alternate depending on case, 

and the mere thct qLits exercise will suffice. The exercise of the 

representation by the hall end 
at such time. ’  



I 

nero (conferirnos) poder a los abogados arriba nombrados, 

ner la protecciOn de mi (nuestra) propiedad industrial y contra 

�arnpctencia desleal, a cuyo efecto autorizo (amos) a los dichos 
ipodcrados para que me (nos) representcn ante cualesquiera entidades o 
personas, ejerzan o no jurisdicciOn, especialmente ante Ins del orden 
administrativo, contencioso _administrativo y judicial, asi como los 

tribunales de arhitrarnento, en todo Ia concerniente a los siguientes 
asuntos: a) ObtenciOn de patentes de invencion, modelos de utilidad y 
diseæos industriales; el registro (IC marcas de fithrica, colectivas, 
defcnsivas, dc servicio, lemas comerciales, nombres comerciales, 

enseflas, nonibres de dorninio, varieclades vegetales y denoniinaciones de 

origen; su renovaciOn, traspaso, cambio de nombre a domicilio, 

cancelaciOn voluntaria; y el registro de licencias de usa de esos deiechos; 

h) Las acciones de competencia desleal, protecciOn del consumidor, 
oposiciones u observaciones, cancelaciOn adrninistrativa o judicial, 
nulidad, niedidas cautelares, concesión de licencias, Ia tutela, Ia 
protecciOn de secretos industriales, y en general los juicios civiles, 

penales, administralivos o contenciosoadministrativos relacionados con 

estos derechos; acciones y procesos quc promovamos o se nos 

prornuevan. Y pain que en todos los asuntos arriba determinados, puedan 

sustituir este mandato, Iransigir, conciliar, admitir los hechos del 

proceSo, desistir, cancelar, rccihir, renunciar, y ratificar los actos de 

agentes oficiosos. 

0,10 ynido hoy_ 

en 

Cedente W. Klop, (Director) 

(esionario 

400 

In addition, we grant a Power of Attorney in favor of the above named 

attorneys�at�law so that they may obtain the protection of ray (our) 
industrial property and against the unfair competition, for which purpose I 
(we) authorize the said attorneys to represent me (us) before any 
authorities or persons, with or without jurisdiction, specially those 
administrative, administrative contentious and judicial, as well as before 
Arbitration Court, in all matters concerning the following: a) Obtainment 
of patents, utility models and industrial designs; the registration of 
trademarks, collective, defensive and service marks, slogans, commercial 
names, trade emblems, domain names, vegetal varieties and 
denominations of origin; its renewal, assignment, change of name or 

domicile, voluntary cancellation; and the registration of licenses of use of 
the above rights; b) Actions of unfair competition, protection to the 
consumer, oppositions or observations, administrative or Court 
cancellation, nullity, infringement, granting of licenses, the action for writ 
mandamus, the protection of trade secrets, and in general the civil, penal, 
and administrative suits relating to those rights; actions and suits institued 
by me (us) or against me (us). And that in all the above matters they may 
substitute this Power of Attorney, compromise, conciliate, admit the facts 
of the case, desist, cancel, receive, resign, and ratify acts done by 
representatives without a power of attorney. 

Given and signed this 03rd ofOecember 2007 

in �1 leerlen 

Assignor 

Assignee 

A ?’ 



T1F1CAC16N NOTARIAL (SOCIEDAD) NOTARIAL CERTIFICATION (COMPANY) 

tnfrascrito Notario Certifica: Qua Ia firma qua antecede de 

es autØntica; qua el signatario desenipetia actualrnentc el cargo 
de  
de la compaiia KONJNKLIJKE DSM NV., sociedad qua 
actualmente existe y estÆ organizada de acuerdo a las leycs 

quo Ia dirección de dicha compaæIa es 
y que ci signatanc) tieria facultad par otorgar este documento. 

Todos los hechos anteriores Ic constan por haber examinado los 
docunientos respectivos y de todo ello da fe. 

Dado y frmado en 

�S  
- cicr vci e sle vn d andisenr; van: 

3cu for Igalisa1.ion aftho signature of: Mr W 
VU puuc &gahsation de a gnature de: 
Es wIrd l’.ierinil hegioubt dass Q!C Unte’schdft von: 

The undersigned Notary certifies: That the preceding signature 
of  
is authentic, that the signatory currently acts in the position of  

of the company KONINKLJJKE DSM NV., a company currently 
existing and organized tinder the laws of 
that the address is 

and that the 
signatory has the power to grant this document, 

The Notary Public is aware and attests to the above facts upon 
examination of the corresponding documents. 

Given and signed in 

On 

doo;’ mij, flO’LSIIS, hder de 
by me, civil -law nctarj, on this day of N.-IA 10 01 P&eiib&e 
ar oi-mem, notaire, auourd’hui le 

von darn un r7achnelen Notar anerkannt it. haute d 

APOSTILLE 

(Convention de La flaye d 5 octobre 1961) 

00 1. Country: ,.Zi:/gI:.. 
This public document

 
2. has been signed by J4’iI1 
3. acting in the capacity of. ..................... 

4. bears the caVstomp of 

/ Certified 

/5. atiddjM(...j 6. the   

7. ......................... 

.......................... -:....... 

’-"Seaip 10. Signature 



c 

TDUCOION OEICIAL No. 02.12/08a realizada por Diego Vargas, Traduotor 

Oficial, Resolución No. 0001 de 1999 del Ninisterio de Justicia y 

registrado cute ci Ministerio de Relaciones Exterioros de Colombia. 

A continuación se traducen los seilos y legalizaciones de tin 

documento mediante el cue]. KONINILIJKE DSM NV., aqul denominada 

CEDENTE, propietaria de la marca NATUPHOS, REG. 228560 CLASE 1, 

deciara que cede dicha marca a BASF AKTIENGESELLSCHAFT, una sociedad 

organizada y existente de conforinidad con las ieyes de 1\iemania, 

domiciliada en Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rehiri, 

� �iemania, aqui liamada CESIONARIA. La cesionaria acepta dicho 

traspaso y otorga derechos de representación y poder a los Doctores 

Emilio Ferrero, tpa. 31929, Luz Ciemencia de Pez, tpa. 23555 y 

Daniel Peæa, tpa. 65620, domiciliados en la Carrera 4 No. 72-35, 

Bogota D.C., Colombia. 

00 

Dado y firmado ci 3 de diciembre de 2007. 

Firma Ilegibie  

Ce.dente Firma W. Kiop (Director) 

CERTIFICACION NOTARIAL (SOCIEDAD) por medio de la cual se certifica 

la firma del seæor W. Kiop en ci anterior documento a nombre de 

KONINKLIJKE DSM N.V., y se certifica adicionaimente que la anterior 

es una compaæia existente y organizada de ontr ;c5’ is 

de Palses Bajos y que ci signatario tiene fe 4-ste 

Visto para la iegalización de la firma del: Sr. W Flop 

Por mi, notario de icy civil, hoy ii de diciembre de 20 

Firma Ii 



APOSTILLA 

(Convention de La Hayc du 5 octobre 1961) 

1. Pais: 

Este documento püblica 

2. ha sido firmado par el Sr. A.P.C.G. Waifs 

3. actuando en calidad de Alotaris 

4. ileva el sello/estampilla del Sr. A.P.C.G. Waifs 

Notaris te Heerien 

S. en Masstricht 

7. par M. I3ieschros 

. S 
8. Na. 07 2030 ----------------

9. Seilo/estampilla 

Cerificado 

10. Firma 

Firma Ileqibie 

Es traducción fiel y completa de la cual se deja copie ,ei esa 

oficina para su canfrontaciôn. . 

DVZ\DVZ\Ifl-118801\WPCLO02G\COLO 16133-706-0016 . 

� S
 

L / 
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Seæores 

StJPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO 

S. S. D. 

Poderdante : BASS AKTIENGESELLSCHAFT 

Poder conferido ci 03/12/2007 

Yo, EMILIO FERRERO, obrando como apoderado principal del 

poderdante arriba mencionado, mediante ci pesenLe escrito 

sustituyo ci poder a ml otorgado a la doctora LUZ CLEMENCIA DE 

PAEZ, identificada con cØdula de ciudadanla No. 35.456.344 

Tarjeta Profesional N023,555, con todas- las facultades quo me 

fueron conferidas. 

Hago la anterior sustitución conforme al artIculo 66 del 

Código de Procedimiento Civil. 

Acepto: %d  

LUZ CLEMENCIA BE PAEZ - 

T.P.A. No 23.555 

C.C. No. 35.456.344 de UsaquØn 

N I T. 860.041.367-3 

-- / 
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